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Tato Ramcova dohoda &. 24494/2011-S34 zo dila (d'alej len Dohoda) je uzavreta

MEDZI:

(1) WRS Wagon Rail Service, s.r.o., so sidlom Tamaskovitova 17, 917 01 Trnava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sro, viozka Cislo:
27842/T , ICO: 46 277 986, DIC: 2023302292, IC
DPH : SK2023302292,

(dalej len Partner)

(2) Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drieflovd 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa,
vlozka &islo: 3496/B. ' : I

ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,
(dalej len ,ZSSK CARGO")

(dalej spolone len ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo len ,Zmluvna strana®).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A. ZSSK CARGO je verejnym obstaravatefom v zmysle § 6 ods. 1 pism. f) Zakona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
(dalej len ,Zakon o VO") a za ucelom splnenia povinnosti, ktoré mu takto vyplyvaju z prislusnych
pravnych predpisov uskutocnil vetky ukony stvisiace s obstaranim dodavky ,Nahradné diely pre
selezniéné kolajové vozidla — obruge* pri aplikécii platnych postupov verejného obstaravania;

B. Partner ma zaujem dodavat ZSSK CARGO Nahradné diely pre Zeleznitné kolajové vozidla —
obruge* a poskytovat mu aj dal$ie pinenia za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu; a

C. Partner bol vo verejnom obstaravani nadlimitnej zakazky na ,Nahradné diely pre Zelezni¢né kolajové
vozidla — obru&e” vyhodnoteny ako Uspesny uchadza¢, ktory predloZil prvd az tretiu najnizsiu cenu
za predmet Dohody, pre dodavky ,Nahradné diely pre Zeleznigné kofajové vozidla — obruce”
v zmysle Prilohy & 1 vo verejnej sutazi vyhlasenej pod zn. 02358-MST vo Vestniku verejného
obstaravania &. 43/2012 dna 2.3.2012 a v elektronickej aukcii ponukol prvu az tretiu najvyhodnejsiu

ponuku v zmysle Prilohy ¢. 1 Dohody;

dohodli sa Zmluvné strany na uzavreti tejto Dohody podia § 269 ods.2 zakona &. 513/1991 Zb.
obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 64 Zakona o VO s nasledovnym obsahom:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasleduijtice slova/slovné spojenia uvedené v Dohode s velkym zadiato&nym pismenom maju v Dohode v
akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - akykolvek pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
bezodkladne po tom, &o sa tak stalo riadne, veasne, bezchybné a Uplné dodanie Tovaru Partnerom ZSSK
CARGO v stlade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za dal$ich podmienok uvedenych v Dohode.

Cena - pefiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Dohode ako pehazné protipinenie, ktoré je ZSSK
CARGO povinné zaplatit Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO podfa a v sulade s
Dohodou.

Dokumentdcia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné pouzivanie
Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku zahtiajuci najma, avéak
nielen navod na pouzite, manudl, technickl / uzivatelsku / systémovy / administratorsku / operatorsku
dokumentaciu.
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Déverné informacie - vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

() ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najmé& informacie o jej &innosti, Strukture,
hospodéarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné
informéacie, informéacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a
zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace §tudie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informécie tykajuce
sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duevného
vlastnictva a vSetky dalie informacie o Zmluvnej strane);

(i) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje)

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktdra - pisomny dokument s ndlezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavéznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, vyhotoveny podfa a v sulade s Dohodou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefazni sumu uvedenu na
Fakture.

Kontakind osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Dohode, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach suvisiacich s
pinenim predmetu Dohody (najm& podpisovat Akceptatny protokol/Preberaci protokol) ako aj v
akejkolvek inej suvislosti s plnenim predmetu Dohody, pri¢om rozsah zastupovat Zmluvnu stranu
méze byt obmedzeny v ¢lanku 9.4,

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo doruéuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvélenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akékolvek ind komunikécia predpokladand, vyZzadovana alebo povolena Dohodou.

Névrh — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Pariner povinny na poZiadanie ZSSK
CARGO =zaslat ZSSK CARGO bez zbytotného odkladu. Navrh obsahuje najma odhad ¢tasu
potrebného na uskutoénenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) Dohody, ako aj
popis suginnosti vyZzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékolvek informacie,
ktoré mézu mat' vyznam pre postup odstranenia Vad.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zéklade Dohody a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontakiné udaje Partnera, alebo odovzdany
osobne Kontakinej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut ZSSK CARGO
plnenie Specifikované v Objednavke a za dal$ich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v
Dohode.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, ktora je Zmiuvnou stranou v ramci zadvazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Dohody.

Pracovny defi - znamena def, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Preberaci protoko!l - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skumania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Dohode alebo v Objednavke. Pri dodani Tovaru sa Preberacim
protokolom rozumie spravidla dodaci list, alebo iny dokument podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

Smernica V6- znamend smernicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku Zelezniénych
kolajovych vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydanu ZSSK CARGO.

Tovar - hnutelna vec (Tovar), uvedeny v bode 2.2 Dohody, ktory ma byt na zaklade Dohody dodany
Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou suéastou Tovaru je Dokumentacia.
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Vada - akéakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s pinenim predmetu Dohody (&asti pinenia predmetu Dohody) braniaci jeho riadnemu a/alebo
bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad plnenia predmetu Dohody (Casti plnenia predmetu
Dohody), a/alebo spdsobujuci jeho giastoénu alebo upinu nefunkenost, a/alebo spdsobujuci Ciastotné
alebo uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Dohody (Cast plnenia
predmetu Dohody), ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v Dohode.

Zakon o drahach - znamend -zékon ¢&. 513/2009 Z. z. o dréhach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlasiné naklady odstrafovat Vady, bez
ohladu na to, ¢&i vznikli pred podpisom Akceptaéného protokolu/Preberacieho protokolu Zmluvnymi
stranami alebo pocas plynutia tejto doby.

2. PREDMET DOHODY
2.1.  Predmetom Dohody je:

a) Zévazok Partnera/Partnerov dodat ZSSK CARGO Tovar, blizSie Specifikovany v bode
2.2. avPrilohe & 1 za podmienok uvedenych v ¢lanku 4 Dohody a pinit dalsie
povinnosti dohodnuté v Dohode;

b) Zavéazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi/Partnerom Cenu $pecifikovanu v bode 3.

2.2. Partner/Partneri sa zavazuje dodat na zéklade Objednavok ZSSK CARGO ,Néhradné diely
pre zelezniéné kofajové vozidla — obruge" $pecifikované v Prilohe ¢. 1. Dohody za
podmienok a spdsobom uvedenym v ¢lénku 4. a nasl. Dohody.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY
3.1. CenaTovaru je dohodnuta Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe ¢.1 Dohody.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1. Dohody, v sulade so
zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, ako na pevnej Cene.

3.3. V Cene su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera/Partnerov, ktoré mu vzniknd v
suvislosti s dodanim Tovaru a jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vratane balného, dopravy,
prebierky v zmysle Smernice V6, zéru¢ného servisu, okrem DPH. Cena je pevna a platna
podas platnosti tejto Dohody.

3.4. Partner/Partneri je opravneny vystavit Faktiru az po riadnom, véasnom a Uplnom odovzdani
dodaného Tovaru, na ktoré je platba podla dohody Zmluvnych stran viazana. Faktura musi
obsahovat ¢islo Dohody a ¢islo Objednavky a nalezitosti v zmysle zdkona &. 222/2004 Z.z.
o DPH v zneni neskorsich predpisov. Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury bude original
Akceptacného protokolu/Preberacieho protokolu, alebo dodacieho listu podpisaného
Kontakinymi osobami Zmluvnych stran. Partner/Partneri doru¢i ZSSK CARGO prislusnu
Fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskor
véak do 5 (piatich) dni odo diia jej vystavenia.

3.5. Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dia jej riadneho vystavenia
Partnerom/Partnerov. V pripade, e Faktdra nespifa poZadované nalezitosti, je ZSSK
CARGO opravnené vratit' ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi/Partnerom. Dilom
doruéenia opravenej/doplnenej/novej Faktury so vSetkymi pozZadovanymi nalezitostami,
zacina plynut nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych
podmienok.
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Faktira bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet
Partnera/Partnerov uvedeny v Dohode a/alebo na Fakture. Za dedt dhrady Faktury sa
povazuje def odpisania diznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky
znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera/Partnerov.
V pripade, ak splatnost faktury pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja,
bude sa za den splatnosti povazovat najblizi nasledujuci pracovny den.

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

4.1,

4.2,

4.3.

4.4.

4.5.

Partner/Partneri sa zavazuje dodat predmet plnenia nasledovne:

a) Partner/Partneri sa zavédzuje na zéaklade Objednavky ZSSK CARGO poskytnut
plnenie predmetu Dohody v rozsahu, mnozstve, kvalite, lehote a mieste pinenia
$pecifikovanom v Objednévke, resp. v Dohode.

b) Partner/Partneri sa zavézuje dodat predmet plnenia pozadovany v Objednavke
v termine uvedenom v Prilohe &.1 Dohody.

c) Spolu s pinenim predmetu Dohody na zéklade Objednavky sa Partner/Partneri
zavézuje odovzdat ZSSK CARGO aj prislusnu Dokumentaciu, ktorej sucastou je
Zarueny list a Preberaci protokol — dodac list. Preberaci protokol — dodaci list bude
obsahovat minimélne pomenovanie predmetu plnenia vratane typového oznacenia
vyrobku , mnozstvo a &islo materilu (interné oznacenie materialu v ZSSK CARGO),
pediatku preberajiceho skladu a podpis preberajucej osoby opravnenej prevziat
predmet plnenia, datum prevzatia, Cislo objednavky avzmysle Smernice
V6 inspekény certifikat 3.2 potvrdeny preberatom ZSSK CARGO.

d) Odovzdanie jednotlivych plneni poskytovanych na zaklade Objednavky bude
avizované Partnerom/Partnermi pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou)
vdennom pracovnom &ase (od 7.00 do 14:00 hod) preberajucej osobe ZSSK
CARGO uvedenej v Objednavke. Za defi odovzdania plnenia sa povazuje podpisanie
Preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami. Partner/Partneri bude avizovat
nasledovné udaje:

- prijemcu predmetu pinenia
- mnozstvo, spdsob a ¢as doru¢enia predmetu pinenia

Zmluvné strany sa dohodli, ze miestom dodania bude:
Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.

Odbor logistiky, Oddelenie skladového hospodarstva
Stredisko logistiky Vrutky, 038 61 Vrutky - Explozia

ZSSK CARGO vyzve Objednavkou na pinenie toho Partnera, ktorého Cena bola vyhodnotena
ako najnizsia za cely predmet zakazky aktory bude schopny pinit predmet Objednavky
v ZSSK CARGO stanovenom &ase, ktory véak nemdze byt kratsi ako lehota dodania uvedena

v Prilohe &.1 a v poZzadovanom rozsahu.

V pripade, Ze dany Partner podfa bodu 4.3 nebude méct dodat’ predmet Objednavky, ZSSK
CARGO oslovi toho Partnera, ktory bude schopny Upline pinit cely predmet Dohody v ZSSK

CARGO stanovenom &ase a pozadovanom rozsahu za druhu najniz$iu Cenu za cely predmet
zakazky uvedenu v Prilohe €. 1.

V pripade, ze ani Partner v bode 4.4 s druhou najnizSou Cenou za cely predmet zakazky
nebude méct zagat poskytovat predmet Objednavky, ZSSK CARGO oslovi toho Partnera,
ktory bude schopny Uplne plnit cely predmet Dohody v ZSSK CARGO stanovenou ¢ase

a pozadovanom rozsahu za tretiu najniz8iu Cenu za cely predmet zakazky uvedenu v Prilohe
¢ 1.



Ramcova dohoda &. 24494/2011-S34

4.6. Partner/Partneri sa zavézuje:

(a) zabezpedit automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objednavky zo ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt
odoslana na e-mailovl adresu, z ktorej bola Objednavka odosland. V pripade vypadku
automatickej notifikacie je Partner/Partneri povinny potvrdit  prijatie Objednavky
vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka
odosland a to najneskér do dalSieho pracovneho dia.

(b) na zaklade akceptovanej Objednavky dodat Tovar $pecifikovany v Objednavke. V pripade,
e Partner/Partneri nesplini povinnost podla prvej vety bodu 4.1. Dohody, je ZSSK CARGO
oprévnené od Objednavky odstupit bez vzniku povinnosti akejkofvek nahrady.

4.7. Okrem povinnosti, ktoré je Partner/Partneri povinny spinit a/alebo dodrziavat podfa inych
ustanoveni Dohody je Partner/Partneri povinny:

a) dodat predmet pinenia v mieste plnenia uvedenom ako miesto pinenia v Dohode
alebo v Objednavke,

b) chréanit predmet pinenia pred poSkodenim pri manipuléacii, preprave, vonkajsimi
vplyvmi, odcudzenim  okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia predmetu
plnenia.

c) vyznadit na obale predmetu pinenia presné oznagenie ajeho Specifikaciu, druh a

mnozstvo pinenia.

d) prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky najneskdr do 5
pracovnych dnf od obdrzania Objednavky.

e) dodrziavat, zachovavat are$pektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi/Partnerom
znéme a predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane.

f) riadit sa pri pineni predmetu Dohody pokynmi ZSSK CARGO a konat v stlade s jeho
zaujmami;

Q) zabezpedit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/ certifikaty/
licencie ainé doklady poZadované pravnymi predpismi jednotlivych Statov, ktoré su
potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné plnenie predmetu Dohody.

h) Partner/Partneri musi byt drzitefom platného potvrdenia odbornej spoOsobilosti
doddavatela vydaného ZSSK CARGO.

4.8. Partner /Partneri nie je opravneny poverit dodanim predmetu pinenia alebo jeho casti tretiu
osobu.

5. DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

5.1. Zmluvné strany sa zavézuju vzadjomne spolupracovat poskytnut su¢innost potrebnd na
plnenie predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavéazuju informovat sa o vSetkych
skutoénostiach relevantnych pre riadne avéasné pinenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im z Dohody, ako aj o skutognostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo podstatne
stazit plnenie predmetu Dohody.

5.2. Zmluvné strany su povinné pinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z Dohody,
z potvrdenej Objednavky a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne avas tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.
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V pripade, Ze sa pinenie predmetu Dohody realizuje v priestoroch ZSSK CARGO, pripadne na
jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo,
znasa nebezpecdenstvo Skody na veci Partner/Partneri.

Ak Zmluvna strana spAsobi porugenim svojich povinnosti a/alebo zavézkov vyplyvajucich jej z
Dohody a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhldseni a/alebo zéruk urobenych v Dohode
akukolvek skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za $kodu a povinnost na nahradu
Skody takto spésobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami
§ 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Pohladavky Partnera/Partnerov vot&i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohody
nie je mozné postupit tretej osobe bez pisomného sihlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze
Partner/Partneri bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi
pohfadavku, ktord ma voti ZSSK CARGO, tretej osobe, je Partner/Partneri povinny zaplatit
ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske nominalnej hodnoty postipenej pohfadavky.

6. ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Partner/Partneri sa zavézuje poskytnut pinenie predmetu Dohody v sulade, vrozsahu, v
kvalite, spdsobom a za dal$ich podmienok uvedenych v Objednévke resp. Dohode a ru¢i za
to, e Tovar neméa Vady a 2e funkénost a pouzitie Tovaru bude plne zodpovedat funkénym
vlastnostiam a pecifikiciam Tovaru uvedenym v Objednavke a v priloZzenej Dokumentécii.

Partner/Partneri zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar vokamihu, ked prechadza
nebezpedenstvo §kody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto Case.
Partner/Partneri zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktoré vznikne pred okamihom alebo po
okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena poruSenim jeho povinnosti.

Ak Partner/Partneri uskutodni plnenie predmetu Objednavky resp. Dohody s Vadami,
Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mdze:

a) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutotnenim
nahradného alebo dodato&ného plnenia a poZadovat odstranenie pravnych vad,
a/alebo

b) pozadovat, vlehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou

pinenia, ak su Vady opravitelné, a/alebo

c) pozadovat primeranu zfavu z Ceny uréenej v bode 3. Dohody spdsobom vypotitanym
v bode 6.13 Dohody, a/alebo

d) odstupit od Objednavky resp. Dohody okamzite a bez uvedenia dévodu.

Partner/Partneri je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podia bodu 6.3. zaslat ZSSK
CARGO bez zbytoéného odkladu Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10 pracovnych
dni od obdrzania N&vrhu, tento Navrh schvalit, podmienit spinenim uréitych podmienok, alebo
odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit
Partnerovi/Partnerom dodato&nu lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo je opravnena
uplatnit ostatné naroky uvedené vbode 6.3. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrZl od
Partnera/Partnerov  N&vrh najneskér do 10 dni od jeho vyZiadania, vznika
Partnerovi/Partnerom povinnost uhraditt ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke 100%
z Ceny vadného plnenia predmetu Objednavky ato na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote
a spésobom uvedenym vo vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, e ZSSK CARGO moéze vkazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3. pism. a) alebo b) pozadovat' aj primerand zfavu z Ceny podla bodu
6.13. Dohody.

Zarugna doba je 24 mesiacov a zatina plynut:



6.7.

6.8.

6.9.
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a) momentom prechodu nebezpedenstva Skody na predmete plnenia v zmysle bodu
6.11 Dohody v pripade, zZe ZSSK CARGO za¢ne predmet plnenia bez zbytoéného
odkladu od momentu prechodu nebezpecenstva Skody uzivat; alebo

b) momentom zacatia uzivania predmetu pinenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, Ze
ZSSK CARGO nezatne uzivat predmet plnenia bez zbytoéného odkladu od prechodu
nebezpelenstva skody; zaruéna doba viak zagne plynut najneskdr po uplynuti 6
mesiacov od prechodu nebezpedenstva Skody ato aj v pripade, ze predmet plnenia
ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty nezaéne uzivat.

Partner/Partneri sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO
podfa bodu 6.3. odstranit Vadu predmetu plnenia, bez ohfadu na to, &i Vada vznikla pred
podpisom Akceptacného protokolu/ Preberacieho protokolu alebo podas plynutia Zaruénej
doby.

Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Partnera/Partnerov, ZSSK CARGO stanovi
Partnerovi/Partnerom primeranu lehotu na odstranenie Vady. V pripade, 2e Vada nebude
odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner/Partneri oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je
neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnené odstupit od Dohody. Partnerovi/Partnerom
nevznikd odstupenim od Dohody v dbsledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovenej lehote nérok na =zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nékladov
vynalozenych na plnenie predmetu Dohody. Narok ZSSK CARGO na nahradu 3kody a na
Zmluvnu pokutu nie je tymto odstupenim od Dohody dotknuty.

Do doby odstranenia vad nie je ZSSK CARGO povinna platit ¢ast Ceny, ktora by
zodpovedala jej naroku na zfavu z Ceny podia bodu 6.13. Dohody, ak by Vada nebola
odstranena.

6.10.V pripade, Ze sa na predmet plnenia poskytnuty Partnerom/Partnermi ZSSK CARGO vztahuje

6.11

zaruka poskytovana tretou stranou, Partner/Partneri je povinny informovat ZSSK CARGO
o vSetkych skutotnostiach, ktoré mézu mat vplyv na uplatnenie narokov z Vad takéhoto
predmetu pinenia, najma je povinny pisomne oznamit ZSSK CARGO den, v ktory uplynie
zaru¢éna doba aje povinny odovzdat ZSSK CARGO vietky dokumenty, ktoré je potrebné
v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za Vady predlozZit.

.V pripade poskytnutia zaruky za akost' Partnerom/Partnermi, za¢ina zaruéna doba plynut odo

dria prechodu nebezpetenstva skody na predmete plnenia na ZSSK CARGO v zmysle ¢lanku
11.1 Dohody, ak zobsahu Objednavky resp. Dohody nevyplyva nie¢o iné. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nemdze uzivat predmet plnenia pre jeho Vady, za
ktoré zodpoveda Partner/Partneri.

6.12. Ak nie je v Objednavke resp. Dohode vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnend

odmietnut ¢iastoéné pinenie zavazku Partnera/Partnerov.

6.13.V pripade, ze ZSSK CARGOQ pozaduje zlavu z ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni

vysky zfavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skutoénosti:

a) naklady a €as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit na c¢innosti, ktoré su
nevyhnutné na to,

b) aby sa plnenie predmetu Objednavky resp. Dohody stalo bezvadnym v zmysle
Dohody,

c) hodnota plnenia predmetu Objednavky resp. Dohody

d) vyznam plnenia predmetu Objednavky resp. Dohody pre hospodarsku ginnost ZSSK
CARGO a skody, ktoré mdzu byt vadnostou pinenia ZSSK CARGO spdsobené.



8.

9.
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SANKCIE

7.1. V pripade, Zze sa Partner/Partneri dostane do omeskania s plnenim predmetu Objednavky

resp. Dohody, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske
0,03% z Ceny omeskaného plnenia dohodnutej v bode 3.1 za kazdy ato aj zataty den
omeskania. Narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika
pravo odstupit od Objednavky resp. Dohody.

7.2. V pripade Ze sa Partner/Partneri dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote

stanovenej ZSSK CARGO, je 2ZSSK CARGO opravnena uplatnit si  voci
Partnerovi/Partnerom zmluvnu pokutu vo vyske 0,03% z ceny vadného pinenia dohodnutej
v bode 3.1 za kazdy ato aj zataty deft omeskania. Narok na nahradu $kody tym nie je
dotknuty.

7.3. Vpripade, 2e sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Fakturu

neuhradi ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je
Partner/Partneri opravneny uplatiiovat' si vogi ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske
0,03% z diznej tiastky a to za kazdy aj zadaty defi omeSkania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

8.1 Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvélenie/odmietnutie

schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikécia predpokladana, vyZadovana alebo
povolena Objednévkou resp. Dohodou (dalej len KoreSpondencia) musi mat' pisomnu formu a
musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, faxom na Kontakiné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdané osobne Kontakinej
osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékofvek pisomnosti tykajuce sa
skon&enia tejto Dohody budu doru¢ované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou.

8.2 Pre doru¢ovanie prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v

tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane
adresat pisomnosti oznamil novi adresu sidla, pripadne inu novu adresu urenu na
doruéovanie pisomnosti. V pripade akejkofvek zmeny adresy urenej na doruCovanie
pisomnosti na zaklade tejto Dohody alebo v suvislosti s touto Dohodou sa prislusna zmluvna
strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhd zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie. V kazdom pripade je vSak zavazné dorutenie
Korespondencie do sidla Zmluvnej strany.

8.3 KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v deft doruCenia zasielky, resp. v deft odmietnutia

prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoru¢enej sa KoreSpondencia povazuje za
doru¢enu na treti defi od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontakina osoba sa
o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1, Kontaktné udaje Partnera/Partnerov

Adresa WRS Wagon Rail Service, s.r.0., Tamagkovi¢ova 17,917 01 Trnava

[Telefon

Fax

|

1 .
E-mail

|
Internet |
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9.2. Kontaktné osoby Partnera/Partnerov

[Meno a priezvisko Telefén [E-mail ]

9.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO

—

Adresa

7elezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiovd 24 , 820 09 Bratislava, Slovenskd republika
Zelezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., Fakturaéné centrum
riefiovi 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faktir

Telefon

Fax

E-mail

——

Internet I

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO
Meno a priezvisko h‘elefén IE-mail 'Rozsah opravnenia

10. TRVANIE DOHODY

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

b) nadobudnutim G&innosti pisomného odstupenia od Dohody jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.2 Dohody;

c) uplynutim vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkolvek 2zo
Zmluvnych stran v stlade s bodom 10.3 Dohody;

d) uplynutim doby, na ktord bola Dohoda uzatvorena;

e) vyéerpanim celkového financneho limitu, ktory bol stanoveny pre ramcovu dohodu,

ktord bola vysledkom verejného obstaravania zakazky na ,Nahradné diely pre
selezniéné kolajové vozidla — obruce” t.j. 601 000,00 EUR bez DPH.

10.2. Odstupit od Dohody méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z Dohody, na ktoré sa podra
ustanoveni Dohody viaze moznost odstupit od Dohody. Ostatné porusenia zmluvnych
povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 zakona &. 513/1991 Z.z. okrem
nevycerpania celkového finanéného limitu uvedeného v bode 10.1. pism. e) Dohody. Pisomné
odstupenie od Dohody nadobuda platnost a uginnost ditom jeho dorudenia druhej Zmluvnej
strane s uginkami od teraz . Odstupenie od Dohody sa véak nedotyka naroku na nahradu
&kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia povinnosti,
odstupenie od Objednavky sa vsak tyka vylu¢ne len prav a povinnosti vzniknutych na zaklade
objednavky.

10.3. Dohodu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota 1
(jeden) kalendarny mesiac a zacina plynit prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Dohody doruéena druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lenoty Dohoda zanika. Pre nezrealizované a nezrusené pinenie

1
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objednané Objednavkou v ¢ase zaniku Dohody platia podmienky Dohody az do spinenia
Objednavky.

Zanik tejto Dohody nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktoré vznikli poéas existencie tejto Dohody.

11. VLASTNICKE PRAVO

11.1.

Vlastnicke pravo k predmetu pinenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeenstvo skody na
predmete plnenia prechadza z Partnera/Partnerov na ZSSK CARGO okamihom podpisu
Akcepta&ného protokolu/Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami. V pripade, Ze sa
vyhotovuje aj Preberaci protokol aj Akceptagny protokol, nebezpectenstvo $kody na predmete
plnenia prechadza =z Partnera/Partnerov na ZSSK CARGO az okamihom podpisu
Akceptaéného protokolu.

12. BEZPEGNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

12.1.

12.2.

Partner/Partneri sa zavdzuje dodat predmet plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo v
Dohode ZSSK CARGO na vlastni zodpovednost a nebezpefenstvo s odbornou
starostlivostou a splnit véetky povinnosti vyplyvajlce zo vSeobecne zavdznych predpisov, z
internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vZdy v relevantnom zneni,
ktoré sa vztahuju na Partnerom/Partnerov poskytované pinenie (spolu dalej aj ,Predpisy),
najma, nie véak len na

a) bezpetnost a ochranu zdravia pri praci; Partner/Partneri zodpoveda za ochranu zdravia
a bezpeénost pri praci véetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje pinenie podia
Objednavky/Dohody a oséb, ktoré sa sich vedomim zdrzuji na pracovisku ZSSK
CARGO (dalej aj ,Osoby"). Partner/Partneri sa najma zavézuje poskytnut Osobam vsetky
potrebné informdcie a pokyny na zaistenie ich bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci,
vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda v celom
rozsahu za ich sustavné dodrziavanie véetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviskd ZSSK CARGO; Partner/Partneri sa
najma zavdzuje zabezpedit, aby vetky Osoby splhali vSetky predpoklady odbornej,
zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre vykon pracovnych &innosti na drahe v zmysle
Predpisov.

Partner/Partneri zodpoveda za vsetku a akukofvek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO
v dosledku porusenia zavézkov Partnera/Partnerov v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy
sposobenej tretim osobdm a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom
verejnej moci v désledku porusenia zavézkov Partnera/Partnerov a s tym spojené naklady).

13. DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

13.1.

Partner/Partneri vyhlasuje, ze Ziadne ustanovenie v tejto Dohode, nepovaZuje za obchodné
tajomstvo v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo Dévernu informéciu a suhlasi
s tym, Ze tato Dohoda bude zverejnena v sulade so Zakonom o VO.

14. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

14.1.

Objednavka resp. Dohoda, je] interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia
vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek véeobecne zavazného pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (& uz upine alebo ciasto¢ne) vyznam, ucel a/alebo
interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia Objednéavky resp. Dohody a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.
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Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Objednavky
resp. Dohody alebo v akejkolvek suvislosti s Objednavkou resp. Dohodou (vratane
akychkolvek a vsetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, uCinnosti, existencie
a/alebo ukonéenia) sa bude riesit prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran
vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor
nepodari vyriedit ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat)) dni
odo dita ich zadatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prisludny sud
v Slovenskej republike.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

156.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

18.7

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou, nie viak
povinnou, a Partner/Partneri je stranou zaviazanou na uzavretie Objednavky resp. Dohody
a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera/Partnerov Objednavkou .V pripade, Ze
ustanovenia Objednavok uzatvaranych v buducnosti na zaklade tejto Dohody neuréuju inak,
vztahuju sa na uzavreté Objednavky ustanovenia tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda sa uzatvara na dobu uréitu tj. na 48 mesiacov.
Dohoda nadobuda platnost ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a U¢innost' podla
zakona.

Ustanovenia tejto Dohody je mozné menit len na zéklade pisomného dojednania Zmluvnych
stran formou pisomnych a ocislovanych dodatkov k Dohode, podpisanych Zmluvnymi
stranami.

Véetky prilohy Dohody tvoria jej neoddelitelnd sucast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Dohody a ustanoveniami a/alebo znenim priloh
Dohody, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Dohody s vynimkou Prilohy &. 1.

Dohoda sa vyhotovuje v 5 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je povazovany
za origindl, pricom Partner/Partneri obdrzi dva rovnopisy. V3etka komunikacia v ramci pinenia
Dohody bude prebiehat vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, 2e maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze
Dohodu uzatvorili na zaklade ich skutognej, slobodnej a vaznej vdle, ktori prejavili urgito a
zrozumitefne, Dohodu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si precitali,
obsahu Dohody porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Dohody ju vlastnoruéne podpisali.

Priloha &. 1 Dohody obsahuje Specifikaciu predmetu zakazky, Strukturu cenovej Specifikacie
a Specifikaciu lehét dodania, tak ako bola uvedena v Prilohe ¢&. 1 Opis predmetu zakazky
vratane Struktirovaného rozpoctu sutaznych podkladov vo verejnej sutazi vyhlasenej vo
Vestniku verejného obstaravania ¢.43/2012 dita 2.3.2012 pod zn. 02358-MST.
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Ramcova dohoda &. 24494/2011-S34

PODPISOVA STRANA

Vv dita v dita

Zelezni&na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. WRS Wagon Rail Service, s.r.o.

5 WRS Wagon Rail Service, s.r.o.
Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia, a.s.

Zelezhiénéj spologn'osti Cargo Slovakia, a.s.

14



(Zww/N) 0001-098 wH
:[ISOUISE|A IOIUBYIDW

S0'0 80°0 0€'0 0€'0 0€‘0 0v0'0 | 0v0°0 080 0S'0 0s°0 -G g
A oN 10 IN no S d un IS 0)
8j820
(%) ‘xew a3nigqo njelBlEW JIUIZO[Z RINLAY) epou}

: (% ) "xew |-G g 3[9290 NOpaw) S 3INICO N|BLIIIBW JUIZO[Z INIIWAY)

‘ww g | aujeunuiu JAq iIsnw agniqo fanoins fauenooserdoau eyIg

8 00°00S 8.€ 00°LSL 00S S) ce 92r00-e-1 1 nsamAr 081D | 62602 €
159
ww 0601 Jawsaud Awolnua ‘ww 65z 1 Jawsaud 1sfewuon
{enousru) gip1ZoA aAouEIP B0BUY BUIUZBIEZ B1d DGO
8 00°008 99 00899 001 sy A 92v00-€-11Q :nsanAr os1) [ 87602 | 2
1689
wiw 068 Jawand Awolnua ‘ww g5o1 pwand isfeyuon
(eaousnu) BIpIZoA aa0yeIp atoeuy auuza|az aud Pnigo
8 00°02S GSt 00'8¥9 o2 sY A 92y00-€-11Q :nsemfa oSy [ /7602 | 1
159
wiw opg Jaweaud Awonua ‘ww Goo L Jawaud isfeyuon
(erousni) B|pIZOA SA0UBIP BI0BUL QUILZBIRZ Bi1d UG
usoupzhi A Hda zeq uN3 A Hdd zeq UN3EM| oalszouul {rw) 9/ BJIUIBWS nieusiew Aozeu oW | od
BIURPOP EI0Y3) WOoR3D BUID ©Z BUBD BAOYIOUDS suepepjodpaid exgoupal | eypod juswimyjop ois12
BUIBN -eys91q01d
Ayzexez mpupaid yaizojod ureuzoz Auauaseu
fe uanotez of Aiop ‘Apoyop fonoowes Auao 1990dzos Auercinpinas e fjaepeizod axo1uyos) “yaizojod yohaioupal eoeyiyoads euqoipod-ge
"1°2 Ayoyjid oifay 2'€ apog A euepaan af yooupzAl A yaizojod yoAaijoupal eiuepop eloyaT *Apoyop faAoouiRs jsouuIRn ennupngopeu
BUP OPO AOOEISBW g8 deiAfeu ngop od [ ‘Apoyop fenoowres psoureld nqop od suzeqaud afnpezod es Ayzexez njawpaid ejuenolysod eloys
eIUBPOP BlOYaT"L°¢
BIUBPODP 1043 BroeyyIdads e byzesxez nyowpaid
sorzojod weuzoz Ausuaoeu [e uanosez a Ao ‘Apoyop foroowes Auad 1a9odzos Auenosnpinns ‘Ajaeperzod axoiuyoa) ‘eloeyiyisads euqoipod ¢
"B|pIZOA 9AOYEID Bi0BUY
3UDIUZSJ9Z BU AOJ3IP YdAUPBIYBU NYABPOP O 9P| "1NIqO - BIPIZOA 9nolejoy auiuzalaz aid Aojaip yofupesyeu aiuepop auieidpo of Ayzeyez wolawpald
Ajzexez njawpaid aluazpawha 3usaqoaspy ‘2
,82NICO - B|PiZOA dnofejoy auRiuza)az aid AjaIp aupelyeN”
:AOZBU — BlUBARIR]S(O Oyaulason Jawpasd °|

fzexez mawpaid epeyyioads eAoua) — YES-1 LOZ/V6YYE *2 @poyop fenoourey y | *2 eyojiid




(seouess|0] — Yoois Buijel) pue aanoel) Joj salh) ybnol jo Ailddns ayy 1oy uoneoioads 1eouyda )
686 Jenuel ‘aluepia “y - Z2-018 JIN

(o018 Buiren pue aaoel) 10} salA) |9a1s Aoje-uou pajjol ubnos Jo Alddns ay) Jo} uoneoiioads [eoluyos ) )
€002 senuel ‘awuepha °G - L-018 JIN

:(,,21n* uaj fojep) JINN MINDINZITIZ FINAOHYNIZAIW TwexseyAanwsidpald s apens A suepop JAq eisnw aoniaQ



